
Řád ochrany zvířat při veřejném vystoupení psů
 při pořádání klubových závodů v coursingu
a zkoušek pro získání licenčního certifikátu organizovaných
Sdružením Moravskoslezského coursingu
Čl. I

Identifikační údaje pořadatele pořádajícího veřejného vystoupení

(1) Tento řád ochrany zvířat při veřejném vystoupení byl zpracován a je určen pro Sdružení Moravskoslezského coursingu, se sídlem Nová 185,  768 52  Míškovice, IČ: 269 84 628 (dále jen „MSC“).
(2) Žadatel uvedený v odstavci 1 jako pořadatel veřejného vystoupení v souladu s ustanoveními zákona č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, vydává po projednání a schválení Ministerstvem zemědělství tento „Řád ochrany zvířat při veřejném vystoupení psů při pořádání klubových závodů v coursingu a zkoušek pro získání licenčního certifikátu organizovaných Sdružením Moravskoslezského coursingu“ (dále jen „Řád“).

Čl. II

Účel Řádu

(1) Účelem Řádu je metodicky stanovit podmínky zvířat a pravidla k provádění sportovních činností při coursingu podle současných požadavků na ochranu zvířat a péči o jejich pohodu.

(2) Řád neumožňuje použití zvířat pro přípravu a provedení triků nebo výkonů v divadelním a varietním představení, filmu, televizním programu nebo podobném veřejném představení.

(3) Veřejným vystoupením ve smyslu tohoto Řádu se rozumí pořádání klubových závodů v coursingu pro psy všech plemen (s průkazem původu i bez něj), křížence, psy i feny včetně zkoušek pro získání licenčního certifikátu pro psy a feny bez průkazu původu a křížence.

(4) Řád je určen pro všechny klubové závody v coursingu včetně zkoušek pro získání licenčního certifikátu (dále jen „coursing“), které MSC pořádá na území České republiky.

(5) Řád nenahrazuje ustanovení a podmínky stanovené právními předpisy, zejména zákonem č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění pozdějších předpisů (např. doklad o provedení stanovených vyšetření zvířat, kontrola zdravotního stavu zvířat).

Čl. III

Druh zvířat, která se coursingu účastní

(1) Řád se vztahuje na všechny psy, kteří se coursingu účastní. Klubových závodů v coursingu se mohou zúčastnit všechna plemena psů (s průkazem původu i bez něj), kříženci, psi i feny. Zkoušky pro získání licenčního certifikátu jsou určeny pro psy a feny bez průkazu původu a křížence. Maximální počet psů, kteří se účastní coursingu v jeden den, je 100.

(2) Aktuální seznam psů, kteří se coursingu účastní, vede pořadatel.
(3) Coursingu se mohou zúčastnit pouze psi, kteří jsou klinicky zdraví a v dobré kondici. Psi musí být v imunitě proti vzteklině. Psi pocházející z ČR musí být doprovázeni platným očkovacím průkazem (dle ustanovení § 6 zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění pozdějších předpisů), nebo platným pasem zvířete v zájmovém chovu. Psi z členských zemí EU a psi ze třetích zemí musí splňovat podmínky dané nařízením Evropského parlamentu a Rady č. 998/2003 ze dne 26.05.2003.

(4) Podle tohoto Řádu se coursingu nezúčastní:

a) psi mladší 12 měsíců (vipeti a italští chrtíci) a 15 měsíců (ostatní plemena a kříženci), feny březí, feny kojící a feny hárající;
b) psi nemocní, zranění (včetně nedoléčených zranění) nebo podezřelí z onemocnění, které by jim působilo bolest, utrpení nebo poškození jejich zdravotního stavu;

c) psi, jejichž kondice neodpovídá předpokládané zátěži;

d) psi pod vlivem zakázaných látek (doping), nebo psi, které účastník (chovatel) odmítl podrobit vyšetření, jež bylo při podezření z užití těchto látek požadováno k jejich zjištění;

e) psi agresivní vůči lidem nebo ostatním psům, kteří se coursingu účastní;

f) psi se zákrokem provedeným v rozporu s ustanovením § 4 odst. 1 písm. g) zákona č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, tj. i psi s kupírovanýma ušima;

g) psi přepravení na coursing nevhodným způsobem, přepravním prostředkem nebo za podmínek, které nejsou v souladu s tímto Řádem.

Čl. IV

Způsob manipulace se psy
s popisem a charakteristikou činností prováděných se psy
(1) Coursing je sportovní disciplína, která se snaží přiblížit co nejvíce přirozenému způsobu lovu psů ve volné přírodě a která využívá základní vrozené vlastnosti psů pronásledovat pohybující se návnadu. 

(2) Při coursingu startují zpravidla 1 nebo 2 (výjimečně 3) psi stejného plemene a pohlaví. V případě kříženců jsou psi rozděleni dle velikosti (kohoutkové výšky) a tělesné konstituce. Psi jsou vybaveni barevnými rozlišujícími dečkami, pro bezpečnost při odchytu obojkem či postrojem a v případě žádosti jednoho z psovodů (majitele psa) také náhubkem, který je konstruován tak, aby neomezoval dýchání, nepůsobil nepohodlí či strádání psa ani neumožnil zranění psa či jeho soupeře.

(3) Psovod vypouští psa na trať z ruky na pokyn startéra. Po startu psi běží a pronásledují návnadu. Hodnotí se vytrvalost, obratnost, úsilí, inteligence a rychlost. 

(4) Každý pes startuje ve dvou bězích. Přestávka mezi jednotlivými běhy pro jednoho psa musí být minimálně 60 minut. Opakování běhu je možné pouze při závažném narušení běhu (zastavení návnady, vběhnutí dalšího psa na trať) a pouze tehdy, pokud běžící pes nepřekonal vzdálenost 525 m. Minimální přestávka mezi běhy je 60 minut. 

(5) Zkoušky pro získání licenčního certifikátu slouží k ověření schopnosti psů absolvovat  coursing dříve, než jsou připuštěni do závodů. Zkoušky mají stejný průběh jako závod. Psi po startu běží a pronásledují návnadu. Prokazují, že při běhu sledují návnadu a nenapadají ostatní psy.

(6) Při manipulaci se psem po celou dobu konání coursingu je psovod povinen dbát na to, aby nedocházelo k nepohodlí či strádání psa, a to jak psychickému, tak fyzickému. Jakékoli trestání psa za jeho výkon, tahání za kůži či bití psa je přísně zakázáno. Při porušení tohoto zákazu je psovod i pes z coursingu vyloučen.

Čl. V

Zařízení, vybavení a pomůcky pro coursing

(1) Pro coursing se používají návnady, které jsou z králičí nebo zaječí kůže nebo jejich napodobeniny a návnady (střapce) vyrobené z měkkého plastu. Tyto návnady jsou taženy po zemi na šňůře vedené přes kladky. Šňůra, na které je tažena návnada, nesmí křížit dráhu běžícím psům. Zařízení používané k tažení návnady musí zajišťovat takovou rychlost, aby návnada mohla psům ujet a nebyla dostižena.

(2) Podle Řádu nesmí psovod použít takové pomůcky, u nichž by mohlo dojít k poškození zdraví, bolesti nebo snížení pohody psa. Není povoleno používat:

a) elektrické a elektronické obojky,

b) stahovací obojky bez mechanického omezení úplného zatažení smyčky, obojky s ostny a pomůcky, které mohou psům způsobit zranění a stres,

c) vybavení a pomůcky, které ovlivňují chování psa vyvoláváním působení negativních zvukových, pachových nebo jiných chemických podnětů,

d) poškozenou výstroj a výcvikové pomůcky,

e) nevhodné předměty (drát, provaz apod.) k uvazování psa.
Čl. VI

Prostory, ve kterých se coursing koná

(1) Coursingová trať se staví na louce, která může být rovná i mírně svažitá nebo zvlněná s travnatým povrchem. Písčitý povrch je také přípustný. Na trati nesmějí být díry, kameny ani střepy. Případné přírodní překážky (stromy, keře) nesmí být pro psy nebezpečné a musí být viditelné z pohledu běžícího psa ze vzdálenosti nejméně 30 m tak, aby nedošlo ke zranění psa. Kladky, po kterých je tažena návnada, nesmějí být světlé nebo lesklé, aby nepřitahovaly pozornost psů. Vzdálenost mezi kladkami musí být vhodně přizpůsobena terénu. Návnada musí být tažena ve vzdálenosti 10 m až 30 m před psy. Zatáčky, které svírají úhel menší než 60° jsou zakázány. Délka dráhy je 300 m až 700 m s přihlédnutím k velikosti (kohoutkové výšce), tělesné konstituci, věku a kondici psů, kteří se coursingu účastní.
(2) Pořadatel v místě konání coursingu, před zahájením a po celou dobu konání coursingu zajistí:

a)
vhodné místo pro vykládání psů (parkoviště vozidel), tj. volný prostor bez překážek a předmětů, které by psům při opuštění přepravních prostředků mohly způsobit poranění. Psy smí majitel nakládat a vykládat pouze způsobem, který nezpůsobí utrpení a poškození jejich zdravotního stavu;

b)
dostatek čerstvé pitné vody pro napájení psů – dostatečný zdroj zdravotně nezávadné vody, za kterou je považována voda neohrožující zdravotní stav psa. Tímto zdrojem může být vodovodní přípojka na veřejný či jiný vodovod nebo voda přivezená např. v cisternách. Za minimální spotřebu vody (bez extrémních klimatických podmínek) a psa střední velikosti lze považovat 2 litry na den. Pro psy velkých plemen s kohoutkovou výškou nad 50 cm se uvažovaná spotřeba vody úměrně zvyšuje až na 5 litrů na psa a den. Uvažovaná spotřeba vody se zvyšuje se zvyšující se venkovní teplotou. Místo, kde je zdroj vody pro psy, musí být výrazně označené a snadno dostupné;

c)
aby prostor pro psy minimalizoval riziko jejich poranění. Pořadatel před zahájením činnosti posoudí vhodnost povrchu, prověří výskyt nebezpečných předmětů (skleněné střepy, kov, kameny a díry) a pokud se takové na místě vyskytují, zajistí jejich odstranění do zahájení coursingu;

d)
vymezení vhodného prostoru pro coursing s dostatečně velkým manipulačním prostorem tak, aby manipulace se psy byla bezpečná a nedocházelo k utrpení zvířat (vzájemné útoky apod.);

e)
zabezpečení psů před nepříznivým počasím a výraznými rozdíly v klimatických podmínkách. Pořadatel zajistí prostory, kam se mohou psovodi se psy uchýlit při náhlých výrazných změnách počasí, při silném dešti nebo větru (přístup do krytých prostor). Pokud to není možné, pořadatel coursing neprodleně ukončí. Stejně tak při tropických teplotách nad 30°C je třeba coursing přerušit do poklesu teploty se současným zajištěním stínu pro psy, a v případě, že to není možné, coursing neprodleně ukončit;

f)
místo odpočinku psů (stín, ochrana před deštěm) a to buď přímo u vozidel psovodů nebo na místě vyhrazeném, obvykle s dostatečným odstupem od dráhy, aby odpočívající psi nebyli iritováni návnadou. Na takových plochách mají psi možnost odpočívat na podložkách nebo v přenosných klecích či odkládacích boxech. Doporučuje se oddělit místa pro odpočívající psy od míst, kde dochází ke kontaktu s návštěvníky coursingu;

g)
dostatek prostor pro venčení psů. Tato místa musí být zřetelně označena, dobře přístupná všem psům a vybavena nádobou na psí exkrementy. Pořadatel musí zajistit úklid těchto prostor a po skončení akce jejich asanaci;

h)
neustálou kontrolu udržování čistoty a minimalizování negativních vlivů na psy vyvolaných prostředím (např. zamezení prašnosti);

i)
zabezpečení prostor pro psy před přístupem jiných zvířat (např. toulavých psů) a nepovolaných osob;

j)
zabezpečení a vymezení prostorů pro psy i návštěvníky, organizaci parkování dopravních prostředků, přepravních přívěsů a pomocného vybavení tak, aby bylo minimalizováno riziko možného utrpení psů, kteří se coursingu zúčastní;

k)
vyhrazený prostor pro provádění nutné veterinární péče a první pomoci psům, pokud dojde k nečekané události.

(3) O vhodné ustájení a pohodu svých psů v průběhu coursingu pečují psovodi sami. Při nakládání se psy po celou dobu konání coursingu jsou psovodi povinni dbát na to, aby nedocházelo k porušení předpisů o ochraně zvířat, k nepohodlí či strádání psů, a to jak psychickému, tak fyzickému. V průběhu coursingu jsou psovodi povinni umožnit svým psům přiměřený odpočinek. Při odložení musí být psi buď uvázáni na vodítku, nebo umístěni v kleci či přepravce tak, aby byla zajištěna jejich bezpečnost i bezpečnost všech ostatních účastníků. Je-li jako místo odpočinku použita klec či přepravka, musí odpovídat velikosti psa.

Čl. VII

Přeprava psů na coursing

(1) Přeprava psů na coursing musí být prováděna v souladu se zákonem č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, s vyhláškou č. 4/2009 Sb., o ochraně zvířat při přepravě, a s předpisy ES, zejména s Nařízením Rady (ES) č. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochraně zvířat během přepravy a souvisejících činností a o změně směrnic 64/432/EHS a 93/119/ES a nařízení (ES) č. 1255/97. Zejména je třeba dodržovat následující zásady:

· psovod musí zajistit dostatek prostoru k tomu, aby pes mohl zaujmout odpovídající přirozenou polohu;

· větrání a objem vzduchu v dopravních prostředcích musí být takový, aby odpovídal podmínkám přepravy a byl přiměřený počtu přepravovaných zvířat;

· podávat vodu a krmivo (je-li to nezbytné) během přepravy;

· přizpůsobit jízdu tak, aby se zabránilo nadměrným otřesům nebo naklánění.

(2) Psy lze přepravovat pouze v dopravních prostředcích, které jsou konstruovány tak, aby technicky zabezpečily pohodu psů, minimalizovaly možnost jejich zranění při přepravě, umožňovaly pravidelnou kontrolu stavu zvířat a jejich pohody, splňovaly technické požadavky a měly stanovené technické vybavení.

a) Přeprava autem. Psy není dovoleno přepravovat v uzavřených prostorách aut bez dostatečného přístupu světla. Přepravní prostor musí být také dostatečně větratelný. Při přepravě musí být psi pod dohledem člověka. V případě delší přepravy musí být psi krmeni a napájeni častěji, krmeni minimálně 1x za 12 hodin a napájeni minimálně 1x za 4 až 6 hodin dle klimatických podmínek. Psům musí být umožněno pravidelné venčení a musí mít možnost venčení alespoň v intervalech, na jaké jsou zvyklí.

b) Přeprava v přívěsných vozících aut je povolena pouze ve vozících, které jsou speciálně uzpůsobeny přepravě zvířat dle technického osvědčení (podmínky dle písm. a).

c) Přeprava hromadnou dopravou. Podmínky umístění psa určuje dopravce, za pohodu psa odpovídá držitel resp. doprovod psa.

d) Ponechání psa v uzavřeném dopravním prostředku bez dozoru člověka je povoleno pouze výjimečně a krátkodobě. Psu musí být v takovém případě zajištěn dostatek vzduchu, prostoru, případně světla a dále vhodná teplota prostředí (např. funkční klimatizace v létě a topení v zimě). Delší ponechání psa v uzavřeném prostoru dopravního prostředku může být považováno za týrání.

(3) V prostorech přepravních prostředků, v nichž jsou přepravováni psi, se nesmí manipulovat s volným ohněm, nesmí být současně přepravovány předměty, které by mohly nepříznivě ovlivnit pohodu psů nebo poškodit jejich zdraví, zejména látky dráždivé a hořlaviny.

(4) Během nakládky, vykládky a převádění psů s nimi musí být zacházeno šetrně.

(5) Osoby, které se psy manipulují, jsou poučeny ve věci ochrany zvířat proti týrání, zejména v oblasti zacházení se psy.

Čl. VIII

Zajištění první pomoci a veterinární péče

(1) Pořadatel zabezpečí na veřejném vystoupení zvířat veterinární péči o zvířata včetně poskytnutí první pomoci a zajištění odborné služby veterinárním lékařem.
(2) Pořadatel coursingu zabezpečí v místě konání coursingu dostatečný prostor pro veterinární přejímku psů. Veterinární přejímku psů provedou veterinární lékaři v dostatečném počtu, podle počtu přihlášených psů. Jejich účast zajistí pořadatel coursingu.

(3) Veterinární lékaři budou v průběhu coursingu dále vykonávat veterinární dozor a veterinární péči o psy, včetně poskytnutí první pomoci. Veterinární lékař bude přítomen na místě po celou dobu trvání coursingu nebo provede přejímku psů a dále bude k dispozici na telefonu tak, aby se na telefonickou výzvu mohl neprodleně dostavit do místa konání coursingu.

Čl. IX

Způsob poučení osob o ochraně psů

(1) Pořadatel provede poučení osob, které se aktivně účastní coursingu v oblasti ochrany zvířat a jejich pohody podle zákona č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, ustanovení § 4 vyhlášky č. 5/2009 Sb., o ochraně zvířat při veřejném vystoupení a při chovu a tohoto Řádu následujícím způsobem:

a) Řád bude v plném znění zveřejněn na webových stránkách MSC – www.mscoursing.com.
b) Pořadatel provede poučení osob ústně před zahájením coursingu.

c) Pořadatel zajistí při každém coursingu volně přístupný výtisk Řádu.

Čl. X

Důvody k zastavení coursingu a vyřazení účastníka a jeho psa z coursingu

(1) Pořadatel je oprávněn a povinen:

a) kontrolovat dodržování Řádu v místě konání coursingu, vyžadovat od jednotlivých osob plnění povinností stanovených Řádem a při zjištění závad zjednat nápravu;

b) při důvodném podezření z porušení povinností stanovených zákonem na ochranu zvířat, jeho prováděcími předpisy nebo tímto Řádem z důvodů ochrany psů ukončit coursing v případě nevhodného chování účastníků se psy nebo návštěvníků coursingu;

c) zastavit konání coursingu při nezpůsobilosti podmínek (terénu, počasí, zařízení, vybavení atd.) pro řádné a bezpečné konání coursingu, která vyvolala nebo může vyvolat utrpení psů;

d) stanovit, aby psi, kteří svým chováním ohrožují bezpečnost osob nebo ostatních psů, byli z coursingu vyřazeni;

e) zastavit konání coursingu při živelné nebo jiné události (např. požár apod.), která by mohla způsobit utrpení psů;

f) vyloučit psa z coursingu v případě, že by se u tohoto psa projevily příznaky nemocí, stresu či jiné negativní příznaky, které by vedly k utrpení psa;

g) zamezit nevhodnému chování účastníků coursingu. Za takové chování se považuje zejména:

· použití dopingu, nebo odepření zkoušky na doping;

· nedostatečné ovládání psa, hrubé zacházení s ním, zejména zvedání ležícího psa tahem za ušní boltce, končetiny nebo ocas nebo vlečení za ně, a jakékoli bití psa;

· pokračování v činnosti s poraněným nebo nemocným psem, kterému to působí utrpení;

· použití nedovolených nebo poškozených pomůcek a výstroje psa uvedených v čl. V odst. 2, které mohou působit psu utrpení.

       h)   pokud  nastanou  náhlé  krajně  nepříznivé  klimatické  podmínky,  které jsou  újmou

             pro účastníky (psovody) i psy, coursing přerušit, případně i ukončit (např. silný déšť,
             sněžení, vichřice, tma, extrémní teplota atd.).

Čl. XI

Platnost a účinnost Řádu

(1) Tento Řád je platný pouze ve znění schváleném Ministerstvem zemědělství. Jakékoli další změny či dodatky tohoto Řádu musí být projednány a schváleny Ministerstvem zemědělství.

(2) Tento Řád nabývá platnosti a účinnosti dnem právní moci rozhodnutí o schválení Ministerstvem zemědělství.







 za Sdružení Moravskoslezského coursingu






Barbora Zdráhalová, předsedkyně sdružení
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